
一旦您完整接種疫苗：

您可以與那些尚未接種疫苗但是風險很低的
人會面，無須戴口罩，也無須保持社交距離。

您可以在室內參觀，並且近距離接觸其他接
種過的人，而無須擔心會使他人生病。

如果您接觸到染上新冠肺炎的人，除非您在接觸後出現症狀
﹝但這種情況不多﹞，否則您不必隔離或接受檢測。

完整接種疫苗者指南

最後一次接種新冠肺炎疫苗 2 週後即被視為接種完整。 

兩劑疫苗： 第二次注射後 2 週後（您必須注射兩次才能受到完整保護）。
一劑疫苗： 注射後 2 週（您只需要注射一次就能受到完整保護）。

為保障其他人能在更多人有機會接種疫苗前是安全的，還是有些情況必須小心防範。



當您和一個未接種疫苗的人在一起，且他是重病高風
險的人或與高風險的人住在一起，請戴上口罩而且保

持社交距離。

避免大量人群和聚會。 如果您周圍有許多人
，請盡量戴口罩和保持社交距離。

如果您正在旅行，請遵照旅遊地點的要求。
請聽從企業和雇主要求您採取的任何預防措施。

因為他們可能還有未接種疫苗或重病風險較高的員
工和客人。

為保障其他人能在更多人有機會接種疫苗前是安全的：

在公共場所戴口罩並且保持社交距離，直到更多
人有機會接種疫苗。

呎

新冠肺炎疫苗可有效預防病毒引起的重病、住院
和死亡。 若在少數情況下您出現新冠肺炎症狀，會

需要接受檢測。

To protect yourself and others, please use 
our takeout or delivery services instead of 
dining in if you have symptoms of COVID-19 
or are a person at high-risk. Thank you.

People at high-risk include: those 65 years and older, those who live in senior living facilities, those of any age with underlying 
medical conditions, such as chronic lung disease, asthma, heart conditions, severe obesity, chronic kidney disease, liver disease, or are 
immunocompromised (undergoing cancer treatment, have had a bone marrow or organ transplant, have immune deficiencies, people 
living with HIV or AIDS, those who smoke, and those who have used medicines for long periods of time, such as corticosteroids or 
other medicines known to weaken the immune system). 

Decrease in sense of smell or taste

Cough

Sore throat Muscle aches and pains

Shortness of breathFever
(temperature of 100.4°F or 38°C or higher

or feeling feverish)

FOR
YOUR SAFETY

AND OURS

MASKS
REQUIRED

for your safety and ours
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